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Річник XI. І

Передплата
и» »ТГЄААНА« >ммж»: 

в Аветрнї:
«а < п в  рів. . за  Я«р.
V  п.ч рожу . 10 в»р
вг% -терть -н.̂ у 6
А\ М1ЄЯ&І . . 1-70 м*р.

Зг грані.це»:
К іл к і ріж 16 рублів

аьо 36 фракціє
В» вів реву 8 рублів

або 18 франків
В м д п е м  чжеіо во 10 сої.

-Вкраєш ми «гчв і дуаіу мж вирвеш: & не вожьмеш нплести і віри не вовьиеш, 
бо руеже ми серке і віра руевк.< — 8 Р уеж аж ов ж х всжльків 11. Шашвеаача.

Вяхедить у ЛьвавІ що два 
врік неділь і рускях еьвжт
о о ‘|, год. воволуднн.

Рвдакция, адмінїстрацая і ; 
•кспедвция »Руслана« під 
ч. 1. ял. Двмбрввсквгв (Харун- 
іциниі, Експеднцжя місцева 
в Агенції! Соколовского в 
пасажі Гавсиана.

Рукописи ввертав сяхавм 
вапонередие застережене,— 

Реклямацв! неопечатаиія 
вільні від порта. — ^Оголо- 
шеия вивчанні приймають
ся по ціні 20 с. від стріч 
кв, а в «Надісланім* 40 е. 
від стрічки. Подяки і при
ватні донесеня по 30 сої. 
від стрічки.

Напиналміс штате в Австрії а вімеиво- 
чееке яорозуміие.

(Копець.)
ГІро національне питане висказав 

цінні замітки славнозвісний Б в р н з о н 
перед берлїньским дописувателем днев- 
ника >Ріе 2еіі« з нагоди п р у с к о І 
п о л і т и к и  с у п р о т и  П о л я к і в ,  
тимто хочемо і з поглядом сего пись
менника познайомити нашу суспіль
ність.

♦ Прусаки, говорив він, се воевничий 
нарід. Они думають, що можуть осягну
ти все силою і що можна гнобити инші 
народности. В наших часах се не йде. 
Нарід не дасть ся зранити у своїм вну- 
трі. Посеред нїмецких границь роблять 
нагінку за привидом і переслідують гор
стку Поляків і Данцїв, а дають пропа
дати 2%  мілїонам Німців в У г о р щ  и- 
н і. Се політика зовсім перевернена горі
ДН0М«^

Дописуватель 2еіІ-у замітив, що 
Німці в Угорщині осуджують пруску по
літику супроти Поляків, бо Мадяри по
ступають з Німцями подібно, як Прусаки
3 Поляками, але Полякам веде ся ще 
гірше. Сим Мадяри тикають їм безна
станно в очи. На те сказав дальше 
Б в р н з о н:

♦ Також прихильні Німцям народи 
жаліють над сею прускою політикою 
гноблена. Я  в в с е ґ е р м а н о м .  Од
наче Прусаки утрудняють всеґерманам 
їх задачу. На мій погляд німецка мова 
повинна бути м о в о ю  з є д и н я ю-
4 о ю всю середню й північну Европу. 
Бож німецка мова в найбільш розпо
всюджена в середній Европі. Всі ґер- 
маньскі народи повинні змагати в буду
чий! до с п і л ь н о г о  с о ю з а  і з  
с п і л ь н и м  п а р л я м е н т о м  з нї- 
мецкою мовою розправ. Се було би 
значним скріпленем мира. Але поки що 
Німеччина не може сповнити сеї задачі, 
щоби стала осередком ґерманьских на
родів. Передовсім повинна стати вільною. 
Се поправить ся, як в Прусах буде за
ведене з а г а л ь н е  п р а в о  в и б о р -  
ч е. Ґермани повинні боронити спільного 
свого добра. П а н с л а в і з м  в небез
печний для Ґерманів. Росия е для Сла- 
вян природним провідником. Але Моска
лі в ще молодим народом з великою си
лою зросту. Щ е треба їм війти на праву 
новітну дорогу політичну*.

Дописуватель 2еіі-у звернув опісля 
бачність на се, що деякі люди думають, 
що, вступаючи ся за Р у с и н а м и  і

С л о в а к а м и  на політичнім полі, псує 
собі европейску славу в літературі.

„Я все жите був політиком, відповів 
Бврнзон, все боров ся в моїй вітчинї, 
відтак звернули ся до мене Русини а 
опісля Словаки. А нїчо так мене не ра
дувало, як вступати ся за Словаками. 
Щ е недавно писав мені оден добрий 
знавець словацких відносин, що н посу
нув о ц і л і р о к и  н а п е р е д їх по
літичну боротьбу Бачите, я вступаю ся 
і за Славянами, як треба. Також у г о р- 
с к і Н і м ц і  звернули ся до мене з 
жалобами. Мадяри хотілвб в цілій Угор
щині завести свою турецку мову, а се 
пособляе лише некультурности. Мадярску 
загорілість треба тим способом поборю
вати, щоби всюди Мадярів бойкотовано. 
Се новітний спосіб відплати. Я в за тим, 
щоби можна Мадярів звести до їх вла
стивих границь".

Такі гадки висловив Бврнзон про 
национальне питане. Одначе в Австриі
не думав нравятеяьетво, а також т'*ии-
значнїйші парляментаристи про рішене 
сего питаня на цілім обсягу к0аїв ав- 
стрийских, а хочуть лише довести до 
нїмепко-ческого порозумінн як ми се вже 
давнїйше зазначили Між иншими голова 
нїмецко-национального союза посол К і- 
я р і пише в „ВеаІзсЬпаІіопаІе Коггев- 
ропдепх" „ Н е м а  щ о  д у м а т и  про 
таке рішене национального питаня в 
напрямі, щоби кождий з австрийских на
родів міг розвивати ся і жити я к о  с а 
м о с т і й н е  н а ц и о н а , л ь н о - п о -  
л і т и ч н е т і л о .

Розвязки треба глядіти лише в та
кім напрямі, пожите народів побіч себе 
тим уможливити, щоби культурне і на
циональне жите кождої поодинокої на
родности по змозі обмежити на круг 
власних своїх земляків.

Треба поступати н а ц и о н а л ь -  
н о-ф е д е р а л  і с т и ч н о .  Також без 
национального шовінізму повинен кож
дий пізнати, що язиком урядовим осе- 
редної управи може бути лише нїмец- 
кий, бо се в одинокий сьвітовий посе- 
редничий язик в Австриі. Нїмецкий язик 
посередничий не е отже ніяким нацио- 
нальним привілеєм але практичною ко- 
печностию. Скоро на тім становищі ста
немо, то зовсім можливо, що в чисто 
н а ц и о н а л ь н и х  п о в і т а х  в у- 
с і х с п р а в а х ,  котрі не відносять ся 
до загальности, може бути переведена 
национальна самоуправа. Перший важний 
крок уже в Австриі зроблений розділом 
округів виборчих, в Моравії н а ц и о -  
н а я в н и м  к а т а  с т р о м ,  в Чехах

розділом краевої ради культурної, і ради 
шкільної краевої, та розділом лїкарских 
палат. Всі ті новости показали, що за
гально державного інтересу тим не нару- 
шено. Коли хочемо, щоби Австрия жила, 
то мусимо відкинути всі змаганя, котрі 
хотять утворити самостійні державні тіла 
в границях держави, як се має на цїли 
ческе державне право. Чехи не можуть 
більше вимагати, як щоби жити могли 
национально, але треба відкинути всяке 
змагане, котре хоче Німцям під видом 
рівноправности накинути в Чехах в їх 
власних оселях ческу мову і виключити 
Німців від участи в державнім житю. 
Лише в напрямі н а ц и о н а л ь н о ї  
а в т о н о м і ї  можливе уздоровлене на
ших відносин. Розумів ся, що на тій до
розі стріне национальне питане великі 
перепони, тому можна лише етапами іти, 
щоби ціль осягнути“.

Мінїстер Ґ е с с м а н  з нагоди Р із
два висловив ся також в НеісЬзрозІ, що 
першою задачею в н а ц и о н а л ь н е  
п и т а н е ,  особливо в Ч е х а х ,  де Нім
ці яко меншість хотять обезпечити свій 
национальний стан посідана, а нїмецко- 
ческе помирене причинилоб ся вельми 
до скріплена парламенту.

Іхтерхацпохадьхпб католицкхш Іхсти- 
т у т  для поступу хаук при ^постоль- 

скіп Столиці.
Кардинал секретар стану Меггу йеі 

Уаі видав до звісного історика проф. др. 
Пастора, покликаного недавно з катедри 
університету в Інсбруцї на катедру до 
Риму, письмо слідуючого змісту, яке по
лаємо н дословнім перекладі:

„Вам відомо, яку вагу прикладає па
нуючий тепер Папа до поступу наук і 
кілько стараня присьвячував завсїди та
кож тій шляхотній цїли, попираючи і за 
охочуючи найяисше заслужених заступ
ників сьвятих наук. Найновійшим дока
зом тих Заступникови Христовому вла
стивих старань є енцикліка Разсепсіі, ви
дана зі щирої любови до правди, а пе
редовсім останна часть сего дуже важ
ного акту, де оголошений папскцй плян, 
що мав на меті з цілою силою зачати 
з а л о ж е н є  і н т е р н а ц п о н а л ь -  
н о г о  і н с т и т у т у  д л я п о с т у п у 
с т у д и й.

♦До виповненя сеї високої гадки зво
дила Всесьвітла Голова Церкви вибрати 
з Кардиналів комітет в цїли веденя інтер- 
напионального наукового руху католиків, 
який має отворити новий інститут. На 
членів сего комітету назначив Сьв-ший 
Отець протекторами звісних яко опікунів 
науки Кардиналів: Рамполля дель їінда- 
ро, Маффі і Мерцієр’а. І коли показало 
ся потрібним подбати, щоби справи ік-
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ституту через віддалене Кардиналів-про-|в>д (даний бл. п. о. Львом Ясеницким про 
текторів не поносили жадної шкоди, за- дяка Самоїла і спів від него названий) більше 
рядила Єго Сьвятість, щоби Єі'о Емінен-Ідо мене промавляе. Може ся згадка спонукав 
ция Кардинал Рамполля, що резидув в декого з нашого священьства, а іменно з на 
вічнім місті, удержував більше безпосере-Іи іих фахових учителів церковної музики до 
дний провід підпринятя і лиш в дуж еїточ  нуо г о о п р е д ї л  е н я , звідки взяла ся 
важних справах має бути залежний від І у нас самоїлка* — а в статі: «Правда в очи 
участи своїх товаришів*. коле* на стор. 14. каже Впр. о. Порфирий Ба

»Особливож тішить мене, ЩО можу І жаньскпй: «Співати самолівкою значить спі- 
Вам заявити, що Єго Сьвятість розважив-1 вати мельпдию музикальну не з нот, лише 
ШИ, ЩО Комітет Кардиналів потребує до І після слуху. Єсли дійсно „самоїлка* названа 
помочи с е к р е т а р я ,  достойного т а-1 від імени дяка Самоїла — на що однакож не 
к о г о  в и с ш о г о  і н с т и т у т у ,  в и-Іма документів письменних - -  і дяк Самоїл 
б р а в  В а с  н а  с е  с т а н о в и с к  о ,|м іг  співати лише по стародавну с а м о л ів к у * .

н е ю  п. І в а н  Ф р а н к  о. Драма Вакана вий* 
шла в сїчни 1901. р. Я її по одержаню 27. 
січня 1901. р. перевів і вскорі дав до редак- 
циї Літературно-Наукового Вістника. В. Л. Н. 
В. була она печатана 1901. р., в кн. XI і XII. 
чому п. Іван Франко написав, що вишов мій 
перевод затитулований «Перед Досвітом* в Л. 
Н. В. року 1900, отож перед тим, нїм оригінал 
явив ся, не знаю. Може звичайне недбальство 
п. Івана Франка, може забудка або може...

(Дальше буде).

В.

Н о в и н к и .

*) М а л о р у с к о н ї м е ц к и й  С л о в а р  
уложив Евгений Ж е л е х о в с к и й .  1886. І.

-  т, ■■ IV і л. і стор. 137. Г а р г а р а  екдаав веЬг Огозаев,бо Ви своєю повагою між учемили всіх Хоть н. Іван Франко і назвав моє говорене ріи^ рея. ег098Є8, '9СЬ1есЬк еіп^егісЬіекез 2іш- 
народів і своїм безнастанно заявлюваннм про Сімоїла і назване того співу церковного т е г . в. Веіпе кеіііивіі^еп, Ьбзеп ІУеіЬез, Н. 
привязанєм ДО здорової науки даєте най -1 «простою бляґою*, так виходить, що то зов-|267. — Перше значене подано з моїх „Знадо- 
певнїйшу запоруку, ЩО будете СИЛЬНОІСЇМ з моєї сторони не було караманбм, а тіль-|б ів“ 1877, та не приведено жерела, як се у 
попирати поступ наук через плановий Іко н. Іван Франко єсть караманником.
католицкий інтернациональний інститут. Написав я, що «всезналь гуртковий* від-

Желеховского буває часто, іменно у слів ви- 
] писаних з моїх книжок. 1. В.

„  , . . , , , **) В инших околицях Німеччини: ВиЬеп-Тішачись, що можу Вам закомунікувати дав АеЧииа1епк словом «рівнобіжний*. Заки- |І8І р ^ ПІ8<. РІапеп(І8І хуеіЬегІізі, НппЛзрізк 
про сі папскі рішена, взиваю Вас, щоби дує мені п. Іван Франко, що я не згадав, де І, іУоІІзрізз.
Ви без проволоки порозуміли ся із зга -Іс е н  злочин був сповнений і ким, що питане, 
даними Кардиналами, а передовсім з Кар-1 чи се (коли лише раз стало ся) не є простий 
диналом Рамполлею і користаю  радо з  друкарский блуд. На се одвічаю, що сю книж- 
нагоди, щоби запевнити Вас про моє по-|ку (котрої автором єсть д-р. Пулюй) нерепе- 
важанє.—Кардинал Меггу сіє Уаіі, С екре-|чатував в виданю Спілка по своєму п. В. Гна- 
тар стану". І тюк, а на запитаня, котрі посипались по ви-

[печатаню, коротко сказав, що він думав, рів- 
[нобіжннк єсть то само, що Аециіуаіепі.

,Що сказав би прим. п. Верхратский, як 
ВОуМКЙ ІЙЯЯЯ Ш М Ш  Іби хтось &ого «Знадоби до словаря южнорус-

| кого" вид. р. 1878, назвав недоладною клігіта-1 
[ниною, за те тільки, що там слово «гаргара*Написав

Іван Верхратский.

—  Календар. В с у б о т у :  руско-кат.: Ана- 
стазиї; римо-кат.: Тита б. — В н е д іл ю :  

перекладено „еіп рггоззез, зсЬІесЬі еіп£егісЬіе8ІРУско' кат-: Юмучен. в Криті; римо-кат.: Емілії, 
й іш тег"  (стор. 9.) а шушеренка — МогсЬеІ?" — 3 Відня доносять нам: Дня 23. грудня 

(Дальше). І стор. 187. . 1907 відбулась на віденьскім університеті про-
Мушу дати тут обширнїйше обясненє. І Сказав би, іцо той хтось або н. Іван моция о. Івана Лятишевского на доктора св. 

Про те, що самоїлка походить від Самоїла, я І Франко що до першого слова злосливо збре-ІБогословя.
передше думав а так само і тепер думаю.їхав, а що до другого взяв ся говорити проте, — На будову руского театру уЛьвові зібра- 
Єсли-б я сам того дійшов, так ніяк би того І про іцо не знає нїчогісенько. І но в 1907 році 10.446 28 К. Загалом по ко
не стидав ся. Але було то так. На екскурзіяхі Знадоби до словаря южноруского І. У нець грудня 1907 зібрано 199.136-06 К. 
язикових заїхав я раз до бл. п. о. Льва Ясе-ІЛьвові 1877. стор. 9. Г а р г а р а  (Др. гегасЬ- —  Австрийский амбасадор у  Папи. Австро- 
ницкого, пароха в Старій Соли, де і вчув відІПісЬ) еіп ед-оззез, зсЬІесЬі еіп^егісЬкез 2 іт -  угорский амбасадор при Апостольскій Столи- 
него згадку про дяка Самоїла і про Самоїлку, І шег. стор. 85. Г а р  г а р  а (Кал.) еім’аз Огоззез, І цї, граф Сечен, зложив Папі дня 28. м. м. іме- 
та лиш шкода, що про того дяка більше неІР Ійтрбз. Баба, як гаргара. Хто годен такуїнем держави новорічні желаня.
провідав. Згадка про дяка Самоїла і звязану І гаргаруопалити (о покої) сі. огвара. Подано.! • — До Русинів Галицкої землі видав «Паро- 
з ним назву співу: самоїлка до разу мені І се слово,так, як мені лучилось учути; я пер- дний Комітет* відозву в справі соймових ви- 
припала і я її приняв яко дуже ясну і нра-1 ший привів єго вперед в тім сенсі, в якім у- борів. Відозва зазначує, що нові вибори від- 
вдиву та лиш письменні докази про того дяка І чув в Дрогобиччинї (стор. 9.) а відтак в Ка- будуть ся під кличем реформи виборчої сой- 
менї хибують і доси. По моїй думці „самоїл- лушчинї (на стор. 85.) в обширнїйшім значеню мової ординациї, після якої тепер руский нарід 
ка" могла лише повстати від Самоїла; вї с а - |а  заразом поміщено порівнанє з лемківскиміна 149 послів має всего 13 своїх заступників, 
молівка, ні самовілка не могли дати „само-1 о г в а р а. До словаря робить ся ужиток з вся-1 Від сили рускої репрезентациї в новім соймі 
їлку". С а м о л і в к а  до виговору не трудне, І ких значеній.*) Що до виводу того слова я залежати буде вигляд пової виборчої ордина- 
впрочім ваходить ся у нашого люду не змі- тепер иншого мнїня. Іменно „гаргара" уважаю циї і доля руского народа в Галичині'. Відозва 
нене тото слово і означає прилад, що сам І яко вираз посвоячений з словом «гора*, а по-1 взивав проте всі круги нашої суспільности 
ловить. З  легкого слова „самолівка" щоби І всгалий через здвоєне: гар—гара. і ладити ся до виборів, бо правиборй починають
повстало „самоїлка" ледви припустити можна. „ Ш у ш е р е ц к а "  або як я иізнїйше ся вже за три тижнї. Відозва кінчить ся сло-
Суть подібно зложені слова як м и ш е л о в, стрів у люду на долах притикаючих до Гу- вами: 3  вірою в сьвятість нагної справи і з на- 
м и ш е л і в к а .  Ще неможливійше язикове І цульщини: с у ш е р е а к а  (ся форма правиль-1 дією на побіду зачинаймо сей виборчий бій— 
перетворене слова „самоїлка" із с а м о в і л-ІнїЙіпа) значить МогсЬеІІа, МогсЬеІ. То єст ь  І а перед нашою єдностию, карностию, пожер- 
ки . Часто стрічають ся села звані в і л ь ка , властиве значене того слова. Декуда в Гу- твованєм/сьміливостию та завзятєм нотануть 
в у л ь к а  (походить від «воля»), л ь  вїколи не Іцульщинї уживають „шушеренка" насмішливо І полчища тьми і неволі! До бою — народний, 
переходить в т и х  с л о в а х  на я. Але менше І часто також в значеню снорзвім, бридкім. Але І руский льве.
про те. Як міг наш люд говорячи про співісміяти ся з кого, що «шушеренка* називає! — Передвиборчий рух. На вборах повітового 
церковний, в котрім, чи він нотний, чи ні, І МогсЬеІІа — се було би так дивним, єсли би виборчого комітету, в Глинянах дня 1. с. м, 
єсть завсїгди певне право, що він собі „само-1 хто висмівав, що к а ч к о ю  зовуть апаз, Епке, І ухвалено кандидатуру п. Володимира Сїнгале- 
вілька". Се дуже би соромило і наш обряд і І тим часом, коли к а ч к а  має декуда спорзнеІ вича, судиї в Перемишлянах, з перемишлянь- 
его співи. Назву „самоїлка" впрочім знають І значене, так само як ш у ш е р е н к а  у Гу-Іского виборчого округа. Передвиборчі збори 
лиш у нас в Галичині'. Те показує, що онаїцулів. І скликано в Городенці на день 10. с. м. о 10.
мусїла повстати у нас в Галичині; про єї при-, У Гуцулів спорзне значене має часто іігод. до «Нар. Дому", а в Підгайцях на день 
міту близше говорити не буду, бо співом н е іф о ш к а в к а ,  котрий вираз властиво значить 110. с. м. о 1. год. збори громадских орґанїза- 
занимаю ся. І Ьусорегсіоп, Воуізк а в инших околицях зве І торів і комітетових делегатів.— В Перемишля

Пишучи статю «Правда в очи коле* удав І ся також по руски: п у р х а в к а ,  п у р ш а , ницинї розпочав виборчу агітацию пос. Ґлє- 
ся я до фахового в церковнім співі у нас м у - |к у р я в к а ,  б з д ю х а  і пр. Також в нїмец- бовіцкий і заповів віча: в Липівцях 22. с. м., 
жа, іменно до Впреп. о. П. Бажаньского, ко-|кім : Воуізі, ВиІІ—їїзі**) досить бридке має в Дунаєві 23. с. м., в Костеневі 24. с. м„ в 
трий був ласкав мені дати пояснена в тім І значене примінене до того гриба а ТоигпеіогіІ ІІлетеничах 25. с. м., в Глїбовичах свирских 
зглядї. Про ті поясненя, а передовсім про „са-|в  латиньскій науковій термінольоґії ввів з ні-127. с. м. і в Глинянах 30. с. м., всюди о 1. год. 
моїлку", котру Впр. о. П. Бажаньский уважає І мецкого переведене: Ьусорегсіоп з \йко<; Іпо полудни.
яко повсталу з «самолівки* я при кінци моєї
статі згадав. Словами з уст фахового мужа я 
збив пусте і ненриличне говірканє п. В. про 
якісь їсамовілки* в церкві. Що до самого ви
воду того слова під зглядом фільольогічним 
я не одізвав ся ні словом.

Отож розминув ся з правдою п. І. Франко, 
♦ що я категорично твердив про компетентних лю

дей, священиків і істориків церковних, котрі під
держували мою віру в дяка СамоїлФ В рецен- 

иі про «Дарвінізм* ст. 10, я кажу: »Сей ви-

Або як назвав би він моє поступованє,| — Оеьвіти й знаня! В селі Демках, золото- 
як би я почав докоряти йому неуцтвом за те, ношоского повіту, оден чоловік дістав собі 
іцо в своїм перекладі Баканової драми «Перед кілька украївьских книжок з Київа і в него 
світом (Л. Н. В. 1900 —) переклав Рохоп на деякі селяни взяли їх собі почитати. Книжки 
Познань зам. ПрешбурГа і тілько на моє пред- сї, а надто „Лихо від горівки" та „Страшний 
ставлене позволив поправити сю і декілька ворог" (теж книжка про горівку) — дуже спо- 
помилок ? Я не сумнїваю ся, що коли-б я із добались селянам-читачам і зробили на них 
за сього бундючив ся та шпигав йому в очи, вражінє. Наслідком сього сталось те, що гур- 
він назвав би таке поступоване дїтвацькиміток з душ девятж парубків рішив зовсім ки- 
або штубацьким". нути пити горівку, і написано навіть такий

Н а з в а в  б и  с е  в с е  п і д л о ю  б р е х - ' лист, яким потверджували сю свою обіцянку



з
до єго ватаги. Своє центральне бюро мала ва
тага в золотника Тітля при ул. Краківскій 1 
до якого Васїньский телеграфував з Праги о 
помічників. Тітель вислав ему Кнобльоха і 
Адамского, але Кнобльбх утік до Львова, а 
Адамский попав в руки праскої полїциї. Спіль
ником Васїньского мав бути також Костур 
„артист" руского театру, з Гажою 50 К. Він 
—як доносить Киг. Ь \у .—мав на спілку з Ва- 
сїньским обікрасти директора Стадника у 
Львові. Васїньского переведено до слідчого 
арешту, де заопіковано ся ним щирійше, аби 
знова не утік.

— Урожай 1907 року в Росиї. » Голосі. Мо- 
СКВЬІ« доводить, що в тон час, як рос. мінїстер 
фінансів Коковцев зазначив у своїй думскч’і 
промові особливе значінє врожаю сего року 
для селяньского господарства, відомости го
ловної управи хліборобства кьжуть, що вро
жай 1907 року не дуже щасливий. Врожай 
европейскої Росиї можна ледве-ледве назвати 
близьким до середнього. Надзвичайна ріжно- 
родніеть врожаю не дає спромоги встановити, 
яке значінє мав він для економічного добро
буту людности не тільки там, де люде потер
піли від неврожаю, а й там, де хліб уродив 
добре. Треба сподіватись, що через великий 
зріст ціни на хліб —ріжниця між більше і мен 
ше заможними господарями буде ще гострій- 
іпа. В селяньских господарствах чорноземних 
Губерній —чернигівскої, південно-західних, хер- 
соньскої та деяких повітів орловскої, самар- 
екої Губернії та ще Таврийского півострова, 
північних повітів Доньского округа—через не
врожай озимини вже й тепер не вистачає хлі
ба, навіть у заможніших хазяїв. Селянам ду
же скрутно через те, що нема чим годувати 
худобу. Подекуди в Самарщинї та в Саратів- 
щинї не буде чим засіяти ярину. Мало надії 
на врожай озимини понад Волгою. Безумовно 
важкий сей рік для сїльского господарства в 
Губерніях: понадуральских, білоруских, в ка- 
лузкій, московскій та в промисловому районі, 
що харчує ся здебільшого купованим хлібом. 
Через значний недорід озимини та нещасли
вий врожай ярини свого хліба стане тільки на 
п в зими. Трохи красший, мабуть, буде рік для 
харківскої, нолтавскої, катеринославзкої, бе- 
сарабскої, воронїзкої, саратівскої, казаньскої, 
уфимскої, оренбурскої Губерній, де хоч і не 
вистачить подекуди хліба на харч та для го- 
дованя худоби, але сутужність не така велика, 
бо Неоднаковий був врожай та були заробітки 
в лїтку. Безперечно, в красшому становищі 
центральний хлїборобский район. Добрий буде 
сей рік для надбалтийских та польских Губер
ній, бо там він забезпечив людай харчами.

ніколи не вживати „страшного ворога — аль- 
коголя". Ностановилиж красше, по змозі, зби
рати гроші та виписувати путні ґазети й книж
ки для читаня І справді се вже вони по час
ти виконують. За  жовтень та падолист хлопці 
сі зібрали до чотирох карб, і 3. карб. 50. коп. 
подали на журнал „В'Ьстник'ь Знаніяи, а то 
ще збирають гроші, щоби виписати й ще що 
яебудь. Гарно дивитись на сих молодих се- 
ляньских хлопців, що нарешті сами взяли ся 
за розум! Та одно шкода. Сини вони своєї 
України, але збиті з панталику змосковленою 
школою, вони думають, що справжній сьвіт, 
щира наука — тільки в московских книжках. 
І через те виписують тільки русскі книжки. 
Але певно з розвитком розумовим вони дій
дуть і до того, що зрозуміють, 'хто вони, чиї 
і якого батька діти. („Рада").

— Католицкий університет' в Америці' Архі
єпископ Вашинґтону, кардинал ОіЬЬопа ви
слав до всіх єпископів Америки письмо, при- 
норучаюче цілому епископатови заняти ся зало- 
женвм католицкого університету і збирати на 
сю ціль складки. Вже узбирано на фонд уні
верситету 2,500.000 корон. Кардинал сподіє ся, 
що небавом збере потрібну суму і сейчас з 
весною приступить до будови університету.

— Нунциєм в Бельґії на місце перенесеного 
до Мадриту архієпископа Уісо став дотене- 
рішний титул, архієпископ ТасЬі Рогсеїіі, апо- 
стольский делєґат в Царгородї, котрий в о- 
станних хвилях особливійшим способом зани- 
мав ся урядженем торжества в честь 1500- 
лїтних роковин смерти св. Івана Золотоу- 
стого.

— Нові марки почтові. Як звісно, війшли з 
днем 1. січня с. р. в курс нові марки листові. 
Позаяк печатанє тих марок по остаточнім за- 
твердженю проектів могло розпочати ся аж 
з початком марця, то, як понятно, було тех
нічною неможливостию виробити таку скіль- 
кість марок, щоби від 1. січня видавано ви
ключно лиш нові марки. Всеж-таки число но
вих марок, які будуть рсздїлені між уряди 
почтоці і трафіки, виносить 30,000.000 штук. 
Длятого поки що будуть продавати ся крім 
нових ще й старі марки, аж доки весь запас 
не випродасть ся а уряди почтові одержали 
припорученє, особливо при більших замовле
них видавати старі марки у відповіднім від- 
ношешо,. В міру зужитковувана старих марок 
буде запотребоване покривати ся лиш новими 
марками, котрих фабрикацая є вже в повнім 
ході.

— Увязненє ватаги вломників. Львівска по
ліцая на основі слідства з опришком Васївь- 
ским приарештувала сім осіб, що належали

Що до поміщиків, то вони, звичайно в крас
шому становищі сего року, ніж селяни, бо д о - , 
рога ціна на хліб дала багатьом великий зиск, 
а иншим не наробила збитків.

— Кандидатом на президента Зединених 
Держав півн. Америки є попри Бріяна Тафт 
Кортелїон, секретар американьского скарбу. 
В 1895 р. за президентури Клївлянда він дг- 
став був місце стенографа в бюрі президента. 
Слідуючий президент, Мек Кінлї, утворив для 
него посаду другого секретаря. За  Рузвельта 
дістав уряд секретаря стану скарбу або міні
стра. Тепер має Тафт Кортелїон 44 літ житя. 
Він родив ся в Ню Йорку; по укінченю прав
ничого виділу, вступив до дневникарства і 
був снравоздавцем судових ровправ, по тім 
якийсь час учителював, а від 1889 р. вступив 
до державної служби. В останних місяцях 
підчас фінансового краху разом з мілїонерами 
Морґаном і Рукфелєром зорГанїзовав помічну 
акцию для поправи грошевого торгу в Н. Йор- 
цї. Тафт Кортелїон розпочав тепер аґітацию 
за своєю кандидатурою при помочи Морґана 
і Рукфелєра.

— Ріжні вістки. З  Нового Йорку доносять 
що 70.000 жидівских родин в жидіскій дїль- 
іійци, з причини лихого зарібку, перестало 
платити чинш. Каменичники зарядили судову 
румацию, причім приходить до кровавих буч. 
— Сі.вітовому артистови-скрипакови Евгенови 
Ісаї підчас концерту в Берлипї украдено скрип
ку. — 3  причини великого снігу і морозів всі 
поїзди спізняють ся в дорозі до Львова. Нинї- 
шний полудневий поїзд з Кракова спізнив ся 
о 3 години. — Віденьский дневник Оіе 2еіІ 
остав дальше в жидівских руках, бо чутка про 
закуплене єго християньскими суспільниками 
показала ся неправдивою.

Оповістки.
— Дальший репертуар руского театру в Ко

ломиї. (Саля Каси щадничої. Початок ве- 
чером. Білети продає „Народна Торговля" а 
від год. 5. вечером в день, представлена 
каса театру).

В суботу дня 4. січня 1908 другий раз 
„Галька" опера в 4 діях Ст. Монюшка. Го
стинний виступ п. Ф. Лопатиньскої, співанки 
міского театру у Львові, в ролі Гальки.

В неділю дня 5. січня 1908 „Хата за 
селом" образ з житя циганів зі співами і тан
цями в 5 діях, перероблений після повісти
І. О. Краиіевского.

— З перемискої єпархії. Ново поставлені пре- 
свитери одержали отсї сотрудництва: о. І$онст 
Буґер в Липі, о. Мих. Фуґлевич в Жовтанцях, 
о. Ілия Гавришкевич в Валяві, о. Стефан Гай
да в Зиндрановій, о. Вас. Гучко в Курилівцї,

Иатерші ю історії зіоси Г м  
з Бушппш.

Ч. 106.
Лист Григорія Воробкевича до Олександра 

Барвінського, 
писаний 26. 8. 1868.

(Дальше).
Потрудітся за мене і пишіть до Ридакціи 

Правди, най мені, пристарають Костомарового 
„Богдана Хмелніцкого і Бантиша Камінского, 
„Малоросійку історію", мені сихь сочиненій 
дуже потрібно.

Поклоні, свій щирій вамь, родичами і 
братямч, вашимч, посилає

Друге, ваші, неодмінний
Гр. Воробкіевіч.

Слідують гдекотрі нісенітниці, котрі здо
лав!, ємч, вігулити відт> моі изнемігшоі ся і 
безталанні Музи:

Упивняю васч, на самі, передь, же я 
нігди а нігди не поправляю твори моі мізер- 
іві, а ні відбираю відть вих'Ь ані не додаю ні
чого, лишт, шлю вам-ь іхч, новорожденихть, 
ділайте сч, ними, шо хочете, купайте, чешіть 
ХТ>, пр итворітч, іхь якч, не вч, живі одуши-

влені твори, то хотя вт, кукли, вч, хінскі фі
гури сч, миханичнимть рухомі,.

Огь і вони:
1. Калино-квітко, будь жичлива...

(Пор. „Поезиї", ст. 45).
2. Оттак, друже, знудивши домом (іЬісІ. 47).

Ч. 107.
Лист Гр. Воробкевича до Олекс. Барвінського-

Вч, Львові, дня 7. сентября 1868. 
Любезній мій друже !

Оть хосент., вігода власна то божеще, то 
сила всемогуща, котра нашими мислями і у- 
чинками кирує, це доля така — або евіть 
(ячч, Федковічч, вч, послідній своєй пісенці 
співає, про котру я сь  вами вч> другій разі, 
поговорю). Такч, і мене тілко чистій інтересі, 
принудивч, теперь до вась писати — нікуда 
правди діти. Тиснитч, мене Консисторть буко- 
винскій, бимть присилавь вже разі, манускріп- 
ти до читанки, а іхт» Богч, має. Ажт> сими 
днями зачавч, ємч, плагіяти изч, всіляких!, 
книжокч, і книжочокт. чинити, може ми ся 
вдасть пофарбувати чуже піря такт., що буде 
віглядати, які. моє, а відкриють то яімі> ска
жу, шо то кожда читанка складуєтся изч, 
творівч, другихч, писателів'ь знатнихч,, а по- 
неваж'ь для народнихч, школівч, клясичні тво
ри не є зрозумілі (відповідні, шо врешті по
винно би бути), то я черцавч, изч, малозна- 
них'ь або і совсім'ь не званихть творівч..

Скажіть мені, нріятелю, цн можна в-ь 
цитанці вміщувати байки, приповідки, поезії 
відповідні вч, орігіналі безч, ізволу ауторівт., 
несотворивши плагіату? Слово вамч, даю, що 
мені ся річі, неясна.

А теперч, до інтересу. Моліть вашихі, 
дорогих!, братівч,, най мені які, найскорше 
посилають обіцяні своі твори для читанки, я 
імч, доживотно зато дякувати му; віратують 
мене зч. немалоі компромітаціи, бо правду 
вамть говорю, же нічого готовового не маю і 
мені самому дивно і питаю ся сам-ь себе, че- 
му такч. ? Не мігч, ємь теперч, шо написати ? 
Нивмівч». ємч,, бомч, то теперч, вч» Львові ні
чого ще здорового ні подумавємч. ні ПОДІЯВ!, 
ємч,, оттакч, лишч» вигитувавч, (веґетував) і 
мрівч. безч, гадки і безч. учинку. А багацко би 
про то вогорити, чему такі,, а не иначе.

Най же присилають соколики своі ману
скрипти заразі., як'ь ласкаві — а ще май най 
ни будуть, докілч, прийдуть до школи, сапи- 
шутся тимч, вч, книгу живота, бо зділаютть 
велику милость, велику альмужну для душе
вно алчущаго і жаждущаго вашого друга

Гр. Воробкіевіча.
Розуміє ся, найсердешні поклони вам-ь, 

братямч, і родичамч, засилаєтч, Гр. В.

(Дальше буде).

і -- . • ■
ч.
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о. Ант.Двердохлїб в Бутинах, о Мих. Тарча- 
вин в Зїболках, о. Авт. Федорак в Турцї, о. 
Іван Лїтиньский в Сїняві, о. Ом. Котис в 
Желлци і о. Милош Левицкий в Команчи. — 
Григорий Лев, парох в Бортятинї, увільнений 
від обовязків орд. відпоручника до окружної 
ради шкільної в Моетисках а на єго місце по
ставлений таким відпоручником о. Володим. 
Ясеницкий, нарох в Радиничах. — Завідатель-

Правда, се не легкі ролі і п. Константинович 
перейшовши таку тверду школу, може виро
бить ся колись г на доброго співака. Та поки 
що треба йоіцу ще богато праці. Хори місця
ми надто детонували, хоч були й дуже добрі 
хорові партвї. Загалом найліпше вражінє зро 
била остання відслона (у вязницї, а опісля в 
небі), де терцет Фавста, Мефіта й Марґарети 
вийшов справді гарно. Між публикою полиши 
ла вистава „Фавста" досить корисне вражінє.

При закупні товарів просимо покли

кувати ся на анонси нашої часописи!

етво парохії в Яолоницї польскій одержав о. Ів,
Богуский.— Самостійне сотрудництво в Цьвір-!а хоч вона не могла вдоволити під кождим 
жи дістав о. Теод. Банах.—Сотрудництва одер-1 зглядом знатоків, все таки навіть в порівна 
жали: о. Мирон Долоіницкий в Добрусинї, о. ню із більшими театрами, наша дружина не 
Іван Тарасович в Мостах виликих, о. Стефанімає чого соромити ся сеї вистави. Така 
Воляньский в Фльори'нцї, о. Людвик' Гасько в гадка многих, Саля була не то заповнена, а 
Дальовій. — 3 реченцем до 15. січня виста-І прямо переповнена публикою.
влюють ся на конкурс отсї парохії: Горянка,
Криве к. Тісної, Ту рочки нин»., Папортно, Но- 
виця, Хміль, Войкова, Яблониця польска, Да- 
шівка, Ясель і Дубровипя.

— Для бідних девятьох сиріт зводили при
слати на наші руки Вп. Добродії': о. С. Ме- 
телля з Люблинця 5 К, о. Ник. Теодорович 
в Пробіжної З К, о. Ол. Базюк з Грабівки 5 
К, Русини-сьвященики з Авґустінеум у Відни 
5 К і >Неназвана< зі Львова (пл. св. Юра 5)
2 К. Разом 20 К.

ВОЛОДИМИР КОРНИЧ-ЯСЕНПЦКИЙ
ц. к. радник висілого суду краєвого, н. п.

отвори в (2—6)
адвокатску канцелярию 

в Ч е р н ів ц я Х і п л о щ а  Є л и с а в е т и ч . З
напротив нової палати судової.

Ярослав Гординський.

щсарске
подякою

Наука, штука і література
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Кабаркя і ресшаЬрация |
ріг Косцюшка і Сиксшускої Дьвів. |

Щоденно ПОДВІЙНИЙ концерт ВІЙ- “  
скової музики і віденьского квартету ~  
Шрамлїв. — Страви виключно на де- — 
серовім маслі. Вступ вільний.

О численні відвідини просять
Франц і Вольман. З

(4-Ю) і
і м а а н и и м м м ^  і,>

-  <  
-  аз

І 3
В 3’ 
8  >»

Телєґрами
З  ДН Я 3 . СІЧНЯ.

Відень. ''Л'іепег оголосила 
письмо до бар. Бека з найвисшою
за посьвяту, з якою він провадив угодові не 
реговорп і довів їх до кінця. При тій нагоді 
цісар надав єму, як видимий знак свого при 
знаня, великий хрест ордера св. Стефана з у- 
вільненєм від такси.

Франкфурт. Ггапк. 2і£. доносить, що в
Із нашого театру. (З Коломиї). У второк І Бесарабії виб*хли селявьскі розрухи. Причи 

виставив наш театр оперу Ґунода «Фавст.. ною е РОЗПОРЯ*ОК мінїстРа внутрішних справ, 
Звісна річ, музика сеї опери незвичайно ефек- аби залеГЛ1 податки стяга"° без милосердна, 
товна так, що деякі її частини стали нону-1 Полтава. ГІолтавска земска управа удїли- 
лярними ариями (пр. марш жовнірів). В ели-Іла рублів на памятник Шевченка в
теньский дух Ґетого уділив ся видно й к о м - |Киіві
позиторови, що вмів загально достроїти ся 
дуже гарно до Грандіозних сцен. Лїбретто о- 
біймає тільки першу частину .Ф авста 
себ то його відносини до Марґарети. Воно- о 
перло ся без есенциональних змін на поемі 
Ґетого.

Відомо, що вистава сеї опери вимагає 
коштовних декораций і знаменитого вишко 
ленвя й форси із боку артистів та орхестри.
Що до першого,- то публика мусїла бути впо
внї вдоволена. Нові, гарві декорациї відбива-1тР’бн’йших ервдств, поживи.
ли незвичайно мило від щоденної бідноти на-1 НАРПЛМА ГЛРтииимпа
шої сценериї. Так само й костюми. Під тим п д ги д п Д  ІІІЬ ІИНН ИЦ Н
зглядом _  кажучи просто -  небувалий п о-| ГОТ®”” Сикстуск’,ї

Хто любить своє здоровле, той хоро
нить вго.

нот. дол. сьвідоцтв 
помічний вислїд

доказує

Відозва до милосердних сердець.
Круглі сироти в числі д е в я т и  д у ш  

по офіциялі судовім, Русинї, пригадують ся 
перед Сьвятами Різдвяними і Новим Роком 
ласкавій памяти ВП. Земляків і п р о с я т ь  
о р п и с и л к у  на руки Адмінїстрациі „Ру- 
слана" підмоги на закупно топлива та наипо-

небувалий по
ступ.

Натомість орхестра рішучо за слаба до , ~  -  - -  -- " “г
™к.І опер». Ту папод»,ь ся е ф е к т н і « л и п  Темяпцкяп У се;
місця, яв, ввмагають коеяе повної орхестр. М,ров Коцюба, Зар-
-  і недостача ІІ т  ся дуже прпкро в і д , . «ароль Ґольдевберґ .С ам оір; Володя,
ч .  пр. вчерашпій виставі. Треба було . . . . .  *Я р  Чубатвв' ДР°'°«»ч; Кузів, Горо

Приїхали дня 2. січня с. р.: Теодор Ле-

яути просто часами навіть дуже гарні м ісця,, МонШбонич, Калагарівка: Юлїян
по. у прекрасній увертурі я — ™ |Стесловнч, Тернопіль: Ннколаи і Теодор Тащіл.пр. у прекрасній увертурі з самого початку 

Гра артистів у переважній части була 
вдоволяюча, розуміеть ся, при тих скромних
бажаннях, які можна поставити до нашого — І , , І І С а Л Т И р Я  Р О З Ш И Р Є Н с І ^
не конче добре ситуовавого— театру. На пер-1 „ „„ - *  *х р І в дусі християньскої МОЛИТВИ І Іір. для ужитку
ше місце вибив ся безперечно п. Рубчак у І церков, і .молитвенного, поручена всїми трома 
важній ролі Мефістофеля. Так і видно було!Ординариятами. — В оправі 4 кор., брошуро- 
у него точне перестудиованнє сеї партиї. Го-1вана кор. 50 сот. Висилає за попередніш 
лос у нього звучав сильно, слова виходили І пРисланєи грошин, або нослїплатою: А. С л ю
виразно, модуляциї були природні, а перехід 
від низших тонів у висші і на відворот зна
менував широку голосову скалю. Взагалі ціле 
поведене п. Рубчака відбивало дуже корисно. 
Побіч нього визначив ся симпатичний п. Гаєк 
у ролі Фавста. Се партия дуже тяжка, пере
довсім там, де ходить о наданнє речітатівам 
гнучкозти й виразу. Загально вивязав ся п. 
Гаєк із своєї задачі дуже гарно, а високі мі
сця вийшли у него чисто й певно. П. Рубча- 
кова відтворила Марґарету також поправно, 
Хоч ся рОля безпербЧнб дуже важка на її си
ли. Вкінци належить ще піднести гру п. ІІе- 
тровичевої в ролі Зібеля. Зате п. Константи- 
новичева в ролі Валентіна полишала богато 
до бажання. Звісна річ, що се більша партия 
і її треба було передати красше, бо се вра
жало прикро. У н. Константиновича очевидна 
трема, яка не дає йому розвинути голосової 
сили. Також голос потрібує ще вишколення.

|с а р ч у к ,  парох Рунґури, п. Печенїжпн.
*

С оїоззеит
в пасажи Гермаиів

при ул. Соняшній у Львові.

Нова сензацийна програма,
в і д  1. д о  15. с і ч н я  1 9 0 8 . 

Щоденно о год. 8. вечер представлене.
В неділі і сьвята 2 представленя о 4. год. по- 
пол. і о 8. год. вечером. Що пятницї НідЬ-БНе 
представлене. Білети вчаснїйше можна набу
ти в конторі ГІльона при ул. Кароля Людвп- 
ка ч. 5.

Видає і відповідає за редакцвю Семен Ґорук.
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5245
Кайзер’а

$ ги $ 1 -С а га т е ІІе п
( Г р у д н і  к а р м е л ь к и )  

з трема соснами.
Випробоваві лікарями і норучеві 

проти кашлю, хрипни, катару, флєґми, 
закатареня устної ями, дихавицї і ко
клюшу.
Пачка 20 або 40 сот.; Доза 80 сот. Ді
стати можна у всіх аптиках і дроґу- 

ериях.
(9—24)

Розклад зелїзничих ПОЇЗДІВ
важний від к  мая 1907.

До Львова
приходять 3 рано перед

пол.
по

йол. вечер В
ноти

К р ако ва 5 о 0 8  55 130 5-25 9-50
К рако ва 7-25 9-45 — 8 40 : 2  зі
Р яш ева — — 1-ю __
Підволочиск 7.20 12 00 216 5-40 10 зс
Ч ерновець 8-Ої — 2 2 5 — 9-00
Ч ерновсць — — 3 3 5 — 12 20
С таниславопа 0*00 __ — —
К олом иї, — 1005 __
С трия 7-29 1Г5О 3 5 1 10-50
Н устом ит 7-29 1150 3 5 1 9-40Я 1050
С амбора 8 00 10-30 1 6 5 _ 92С
Любі н я 8 0 0 1030 1 о 5 9-20 11 -50ї
Р ави  р уско ї 7-10 12-40 4-50 — —
Я кова 8 2 2 1 15 5 0 0 9-25 10 10т
В руховпч 7-Ю 12-40 1 '4  >ї 4 50 8-20
В рухович 10-05ї —  ] 3-25 5-30 9 35Л
Зим ної води 5 о 0 7 25 | 1 10 5 2 5 9-50

Зі Львова
відходять до рано перед

пол. ,
по і 

полуді вечер. В
ночи

К р ак о ва 3*45 8-25 2-45 7 0 5 11.10
К р а к о в а — 8.40 6 1 5 7-20 12 45
Р яш ев а — _ 4 0 5 —
П ідволочиск 6 2 0 10-45 2 17 7-00 11 15
Ч ерновець 6 1 0 9-20 155 — 10-43
Ч ерновець — — — — 2 51
С таниславова — — — 5-50 ___
Коломиї _ _ 2 35 —
Стрия 7-30 — 2-26 6 25 111-30
Н устом ит 7-30 110-45Н Г26 6-25 і 1030
С амбора 6 00 і 9 05 4 3 0 __ 10-51
Любіня 6 00 і 9 0 5  і 2 10-і 4-30 І 1051
Рави р уско ї 6 1 2 1105 7 1 0 11 '35т
Я нова 6-58 9 1 5 1-3о | 3-35 6 3 0
Вруховпч 6.12 11-05 2-28 5-45 8-34Л
В рухович 9-Ооуі 12-41тї 3 4 5 7 1 0 11-35)
Зим ної води 3-45 ! 8-40 4'05 720 1ГОО

ЗАМІТКА: Поспішні по їзди  печатан і товстим  др у 
ком. —  П оїзди їдучі лиш е в неділі' і сьвнта  означен і 

— в неділі і с ьв я та  від 26/6 до 15/9 буквою  Н, — 
неділі і с ь в я та  від 1/6 до 3 1 8  іцо д ен ь  бу к в о ю  Д

З  друкарні В. А. Шийковского.


